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Abstract / Kurzfassung 
 

著名学者弗洛姆曾说过:“没有了信仰,人能够生活吗?“每一个优秀企业的发展与其理念之间,也在叙说着同

一个内容:理念之于企业就如同信仰之于人类本身,生活之于艺术一样,失去了理念的积淀,企业的生存就形

同无源之水,无本之木 

 
 
English translation (www.Google translator, 3/2021) 
 
The famous scholar Erich Fromm once said: "Can people live without faith?" Between the 
development of every outstanding company and its philosophy, there is also the same content: the 
idea is to the enterprise as the belief is to the human being. Life is the same as art. Without the 
accumulation of ideas, the survival of a company is like water without a source and a tree without 
roots.  
 
 
Deutsche Übersetzung (www.Google translator, 3/2022 / M.Z.) 
 
Der berühmte Gelehrte Erich Fromm fragte einmal: "Können Menschen ohne Glauben leben?“ Zwi-
schen der Entwicklung jedes herausragenden Unternehmens und seiner Philosophie gibt es auch den 
gleichen Inhalt: Die Idee ist für das Unternehmen wie der Glaube für den Menschen. Das Leben ist 
das gleiche wie die Kunst. Ohne Ideenvielfalt ist das Überleben eines Unternehmens wie Wasser 
ohne Quelle und ein Baum ohne Wurzeln. 


